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Komparatívna jazykoveda je časťou historickej jazykovedy. Jej cieľom je porovnávať jazyky 

(lat. comparāre) s cieľom stanoviť ich historickú príbuznosť, kontaktovú alebo genetickú, 

pričom genetická príbuznosť predpokladá potom spoločný pôvod jazykov alebo prajazyk. 

Kurz sa zameriava predovšetkým na slovanské jazyky a praslovanský prajazyk. 

 

 

Sylabus: 

 

Kurz je rozdelený na tri časti: 

 

– jazykovedná analýza paralelného textu Lukášovho evanjelia 16, 1 – 10 v jednotlivých 

slovanských jazykoch 

– genéza Indoeurópanov a Slovanov (nejazykovedné faktory) 

– genéza indoeurópskych a praslovanských nárečí (jazykovedné faktory) 

 

 

Absolvovanie: 

 

Záverečný test reflektuje prednášky a semináre. Všetci študenti musia zvládnuť teoretickú 

časť a študenti 5. ročníka jednoodborového štúdia aj praktickú časť. Teoretickú časť tvoria 

dve základné problémové otázky, ktoré by mal študent primerane zodpovedať. Praktická časť 

pozostáva z prekladu krátkeho paralelného textu z jedného slovanského jazyka 

a staroslovienčiny do slovenčiny a analýzy vybraného podčiarknutého slova v texte. 

 

 

Prednášky a semináre: 

 

Prednášky a semináre poskytujú úvod do problematiky a dôkladnú prípravu na zápočtový test. 

Študentom sa odporúča, aby si z predchádzajúcich rokov štúdia zopakovali fonetiku 

a fonológiu, morfológiu, syntax a lexikológiu a predovšetkým historické jazykovedné 

disciplíny a prečítali si Horálek, K.: Úvod do studia slovanských jazyků a Erhart, A., Večerka, 

R.: Úvod do etymologie. 

 


